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Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed uvedenim tohoto pfistroje
do provozu si velmi pozorné precCtéte navod k obsluze a tento navod spolu se zarucnim listem,
pokladnim dokladem a podle moznosti i s obalem a vnitinim obsahem obalu dobfe uschovejte.

VSeobecné bezpecnostni pokyny

* Pouzivejte tento pristroj vylu¢né pro soukromou potrebu a pro stanovené ucely. Tento pfistroj
neni ur€en pro komercéni pouziti.

» Chrante ho pfed horkem, pfimym slune¢nim zarenim, vihkosti (v zadném pfipadé jej nepono-
fujte do kapalin) a stykem s ostrymi hranami. Nepouzivejte pfistroj v pfipadé, Ze mate vihké
ruce. Vyvarujte se styku s vodou.

» Pristroj vypnéte jestlize ho nebudete pouzivat, nebo v pfipadé poruchy.

* Neopravuijte pfistroj vlastnimi silami, nybrz vyhledejte autorizovany servis.

» Pouzivejte jen originalni pfislusenstvi.

* Respektujte, prosim, nasledujici ,Specialni bezpecnostni pokyny pro tento pfistroj“.

Specialni bezpeénostni pokyny pro tento pristroj

 Pfistroj pouzivejte pouze v souladu s parametry uvedenymi na stitku pristroje.

* Pristroj nepokladejte na mokra mista a vyvarujte vahu styku s vodou, maze to poskodit elek-
troniku.

» Povrch Cistéte jen suchym hadfikem. Abyste predeSli poSkozeni pristroje, zabrante styku pfi-
stroje s vodou a ani nepouzivejte Cistici prostiedky.

« Vahu vzdy pouzivejte na tvrdém, rovném povrchu. NEPOUZIVEJTE ji na koberci.

« NEPOUZIVEJTE vahu na mokré a kluzké podlaze. NESTOUPEJTE na okraj vahy. M&fici
plocha vahy je kluzka v pfipadé, Ze je mokra. Udrzujte ji v suchul!

» Vzdy se vazte na stejném misté. Nerovna plocha muze ovliviiovat udaje.

» Vzdy se vazte bez odévl, bez obuvi a pred jidlem. Idealni ¢as pro vazeni je hned po ranu.

» Va$e vaha zaokrouhluje naméfenou hodnotu nahoru nebo doll k nebliz§im s rozdélenim
100g.

* Pokud nebudete vahu delSi dobu pouzivat, vyjméte baterie.

« Pro zaji$téni pfesnosti méfeni NEPOUZIVEJTE vahu v prostfedi se silnym elektromagnetic-
kym polem.

« NEPOUZIVEJTE vahu na mistech se silnymi otfesy, neskakejte na ni. Pfi mé&feni stljte na
vaze klidné.

 Pristroj nepoustéjte z vySky na zem, pokladejte. Vyvaruj pfistroj narazim a neSetrnym zacha-
zenim. Vaha obsahuje citlivé pfesné mérici zafizeni.
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Popis ovladacich prvku

P1. Jednotka vahy
P2. Displej
P3. Sklenéna plocha

Pokyny k pouziti

Baterie

Soucast baleni je 1 ks baterie CR2032. Pfed prvnim pouZzitim oteviete
kryt baterie umistén na spodni strané vahy a odstrante vytazenim
izolacni prouzek v prostoru pod baterii.

VVyména baretie

Vlozeni:

1) Otevrete kryt baterie umistén na zadni strané vahy. DETJ " kontakt

2) Vlozte bateri CR 2032 do prostoru pro baterie jak je zobrazeno na i o \,
obrazku a baterii zatlaCte az zapadne mezi kontakty. Poté uzavrete TT()&

krytem baterii.

Vyjmuti:
1) Otevfete kryt baterie umistén na zadni strané vahy.

2) Zatlacte na Cerny vystupek na okraji prostoru baterie. Baterie se
uvolni. Pro vyjmuti pouzijte tenky uzky pfedmét.
Pfi vyméné dodrzte spravnou polaritu baterie.
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Pouziti

Polozte vahu na rovnou tvrdou plochu (vyvarujte se kobercl
nebo jinych mékkych povrcha).

Vahu zapnéte tak, Ze naSlapnete na sklenénou plochu v blizkos-
ti LCD displeje. Poté se na displeji zobrazi ,0.0“. Postavte se na
vahu, nehybejte se a chvili vyCkejte. Poté se na displeji zobrazi
naméfena hmotnost a zUstane chvili zobrazena.

Automatické vypnuti
Po sestoupeni z vahy se bude zobrazovat naméfena hodnot a hmotnostia poté se vaha vypne.

Pokud se pfi zobrazovani ,,0.0“ na displeji nepostavite na vahu, vaha se po 10 sekundach auto-
maticky vypne.

Poznamka:
PFi pfemisténi vahy na jiné misto se maze pfi prvnim zapnuti projevit chyba pfi nulovani.
Ponechte vahu v klidu pro jeji vypnuti a poté zapnéte naslapem.

Odstranovani poruch

Varovné indikatory

Na displeji se zobrazuji varovné symboly pro upfesnéni chyb vzniklé pfi pouzivani vahy. Pro
odstranéni jednoduSe sestupte z vahy, pfipadné ji ponechte vypnout a znovu zapnéte.

Pokud se po naslapu displej nerozsviti nebo se ] |
zobrazuje ,LO“ jsou baterie slabé. Vyménte je za nové. Lo

i —y

PretiZeni vahy je zobrazovano na displeji: { Er r

L.
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doslo k chybé vazeni.

Pokud se na displeji po sestoupeni z vahy zobrazi:
Ponechte vahu vypnout a zopakujte vazeni. {

=

Mozné priciny nespravné funkce

Zkontrolujte spravné umisténi baterie, polaritu.

» V pfipadé slabé baterie ji vyménte za novou.

Zkontrolujte, zda je vaha umisténa na tvrdém rovném povrchu a nedotyka se stény.
» Pred postavenim na vahu vzdy vyckejte, az displej bude zobrazovat ,0.0“

Cisténi a udrzba

1) Vahu gistéte suchou nebo mirné navihéenou mékkou latkou. NEPONORUJTE ji do vody a
nepouzivejte pro Cisténi chemickeé Cistici prostfedky, lih, nebo technicky benzin.

2) Povrch vahy po ocisténi muze byt kluzky. Pro bezpe&né pouziti utfete sklenénou plochu po
CiSteni fadné do sucha.

Zaruka

Na nami prodany pfistroj poskytujeme zaruku v trvani 24 mésicu od data prodeje.

Zaruka se vztahuje na poruchy a zavady, které v pribéhu zaru¢ni doby vznikly chybou vyroby
nebo vadou pouzitych materiald. Zaruka plati pouze tehdy, je-li vyrobek pouzivan podle navodu k
obsluze a pfipojen na spravné sitové napéti.

Narok na zaruku je mozné uplatnit pouze po pfedlozeni zarucniho listu a originalu dokladu o
zakoupeni vyrobku (uctenky) s typovym oznacenim vyrobku, datem a &itelnym razitkem prodej-
ny. Narok |ze uplatriovat u prodejce, kterého byl vyrobek zakoupen nebo u nékterého z autorizo-
vanych servisnich stfedisek.

Zakaznik ztraci narok na zaru¢ni opravu nebo bezplatny servis v pfipadé:
- zasahu do pfistroje (zasah do vyrobku maze provést pouze autorizovany servis).
- poskozeni pfistroje vlivem zivelné pohromy.
- jakékoliv zmeény v zarucnim listu provedené neopravnénou osobou.
- nevyplnéni zaruéniho listu, ztraty zarucniho listu.
- pouzivani vyrobku pro jiné ucely, nez je obvyklé, zejména pokud byl pouzivan k profesionalni

Ci jiné vydélecné Cinnosti .
- zjevné mechanické poskozeni.
Zaruka se nevztahuje na opotfebeni zbozi nad ramec bézného pouzivani.
Poskozeni prisluSenstvi neni automaticky divodem pro bezplatnou vyménu kompletniho pfistro-
je.
Nepodstatné odchylky od standartniho provedeni, které nemaji vliv na funkci vyrobku, si vyrobce
vyhrazuje.
Tento pfistroj byl testovan podle vSech pfislusnych, v sou€asné dobé platnych smérnic CE, jako
je napfiklad elektromagneticka kompatibilita a direktiva o nizkonapétové bezpecnosti, a byl zkon-
struovan podle nejnovéjSich bezpecfnostnich predpisu. Material vyrobku splfiuje nejnoveéjsi smér-
nice Evropskeé unie.
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Po uplynuti zaruky
Po uplynuti zaru¢ni doby je mozno za uplatu provést opravy v pfislusném obchodé nebo autori-
zovaneém servisnim stredisku.

Technicka specifikace

- Elektronicka sklenéna osobni vaha

- Méfici rozsah 150 kg

- Méfici rozdéleni 100 g

- 6 mm tvrzené bezpecnostni sklo

- Zapnuti naslapem

- Automatickeé vypnuti, automatické vynulovani

- Indikator pretizeni, indikator slabé baterie

- Provoz na baterii 1 x CR 2032 3V (soucast baleni)
- Rozméry: 30,2 x 3,8 x 30,2 cm

- Hmotnost: 1,7 kg

Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITE-
LEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. PRISTROJ
JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM .

Informace o ochrané zivotniho prostredi

Udélali jsme to nejlepSi pro snizeni mnozstvi oball a zajistili jsme jejich snadné rozdéleni na 3
materialy: lepenka, papirova drt’ a roztazeny polyetylén. Tento pfistroj obsahuje materialy, které
mohou byt po demontazi specializovanou spolecnosti recyklovany. Dodrzujte prosim mistni
nafizeni tykajici se nakladani s balicimi materialy, vybitymi bateriemi a starym zafizenim.

Likvidace starého elektrického a elektronického zafizeni
Tento symbol na vyrobku, jeho pfisluSenstvi nebo na jeho obalu oznacuje, Ze s
vyrobkem nesmi byt nakladano jako s domacim odpadem. Prosim dopravte tento
vyrobek na pfislusné sbérné misto, kde bude provedena recyklace takového
elektrického a elektronického zafizeni. V Evropské unii a v ostatnich evropskych
zemich existuji sbérna mista pro pouzité elektrické a elektronické zafizeni. Tim,
_ Ze zajistite spravnou likvidaci vyrobku, muzete predejit moznym negativnim
nasledkim pro Zivotni prostfedi a lidské zdravi, které se mohou v opaéném pfipa-
dé projevit jako dusledek nespravné manipulace s timto vyrobkem. Recyklace materialu pfispi-
va k ochrané prirodnich zdroju. Z tohoto divodu prosim nevyhazuijte staré elektrické a elektro-
nické zafizeni do domovniho odpadu. Pro podrobnéjsi informace o recyklaci vyrobku se obratte
na mistni urad, sluzbu zajistujici likvidaci domaciho odpadu nebo obchod, kde jste vyrobek
zakoupili.

Firma HP Tronic Usti nad Labem spol. s r.o. je registrovana u spoleénosti Elektrowin a.s. pod

Cislem 05065/06-ECZ.
Firma Proton SK, a.s. je registrovana u spole¢nosti Envidom pod Cislem EZ 0000213.
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Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto pristroja
do prevadzky, si velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento navod spolu so zaru¢nym
listom, dokladom o predaji a podla moznosti aj s obalom a vnutornym vybavenim obalu dobre
uschovajte.

VSeobecné bezpecnostné pokyny

Pouzivajte tento pristroj vyhradne pre sukromnu potrebu a pre stanovené ucely. Tento pristroj
nie je urCeny pre komercné pouzitie.

Chrante ho pred horu¢avou, priamym sineénym ziarenim, vihkostou (v ziadnom pripade ho
neponarajte do kvapalin) a stykom s ostrymi hranami. Nepouzivajte pristroj v pripade, Ze
mate vihké ruky.

Pristroj vypnite ak ho nebudete pouzivat, alebo v pripade poruchy.

Neopravujte pristroj vlastnymi silami, ale vzdy vyhladajte autorizovany servis.

Respektujte prosim nasledujuce ,Specialne bezpe&nostné pokyny pre tento pristroj".

Specialne bezpeénostné pokyny pre tento pristroj

Pristroj pouzivajte iba v sulade s parametrami uvedenymi na pristrojovom Stitku

Pristroj nepokladajte na mokré miesta.

Vahu Cistite mierne navihéenou makkou latkou. Nepouzivajte pre Cistenie chemické/hrubé
Cistiace prostriedky.

Vahu vzdy pouzivajte na tvrdom, rovhom povrchu. NEPOUZIVAJTE ju na koberci.
NEPOUZIVAJTE vahu na mokrej a kizkej podlahe. NESTUPAJTE na okraj vahy. Plocha
merania vahy je klzka v pripade, Ze je mokra. Udrzujte ju v suchu!

Vzdy sa vazte na rovhakom mieste a rovnakom povrchu .Nerovna plocha méze ovplyviiovat
udaje.

Vzdy sa vazte bez odevu, bez obuvi a pred jedlom. Idealny Cas pre vazenie je hned rano.
Pokial pristroj nepouzivate Casto, vyberte prosim batérie.

Pre zaistenie presnosti merania NEPOUZIVAJTE vahu v prostredi so silnym elektromagnetic-
kym polom.

NEPOUZIVAJTE vahu na miestach so silnymi otrasmi, neskadéte na fiu. Pri merani stojte na
vahe kludne.

Pristroj nepustajte z vysky na zem, pokladajte. Vyvarujte pristroj narazom a nesetrnym
zachadzanim. Vaha obsahuje citlivé presné meracie zariadenie.
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Popis ovladacich prvkov

P1. Jednotka vahy
P2. Displej
P3. Sklenena plocha

Pokyny na pouzitie

Batérie

Sucast balenia je 1 ks batérie CR2032. Pred prvym pouZitim otvorte
kryt batérie umiestneny na spodnej strane vahy a odstrante vytiahnutim
izolaCny pruzok v priestore pod batériou.

\VVymena batérie

Vlozenie: Cierny kontakt

Otvorte kryt batérie umiesteny na zadnej strane vahy. vystupok \

1) VlozZte batériu CR 2032 do priestoru pre batérie ako je zobrazené :m
na obrazku a batérie zatlacte az zapadne medzi kontaktmi. Potom J E—

uzavrite krytom batérii.

Vybratie:

1) Otvorte kryt batérie umiesteny na zadnej strane vahy.

2) Zatlacte na Cierny vystupok na okraji priestoru batérie. Batéria sa uvolni. Pre vybratie pouZzi-
te tenky uzky predmet.

Pri vymene dodrzte spravnu polaritu batérie.
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Pouzitie

PoloZzte vahu na rovnu tvrdu plochu (vyvarujte sa koberca
alebo inych makkych povrchov).

Vahu zapnete tak, Ze nasliapnete na sklenenu plochu v blizkosti
LCD displeja. Potom sa na displeji zobrazi ,0.0“. Postavte sa na
vahu, nehybte sa a chvilu vyCkajte. Potom sa na displeji zobrazi
namerana hmotnost a zostane chvifu zobrazena.

Automatické vypnutie
Po zostupeni z vahy sa bude zobrazovat namerana hodnota hmotnosti a potom sa vaha vypne.
Pokial sa pri zobrazovani ,0.0“ na displeji nepostavite na vahu, vaha sa po 10 sekundach auto-

maticky vypne.

Odstranovanie poruch

Varovné indikatory

Na displeji sa zobrazuju varovné symboly pre upresnenie chyb vzniklé pri pouzZivani vahy. Pre
odstranenie jednoducho zostupte z vahy, pripadne ju ponechajte vypnut a znovu zapnite.

Pokial sa po nasliape displej nerozsvieti alebo - [] bi
sa zobrazuje ,LO" su batérie slabé. Vymerite ich za nové. Lo

- ,

Err

Pretazenie vahy je zobrazované na displeji:
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Pokial sa na displeji po zostupeni z vahy zobrazi:
Doslo k chybe vazenia.
Ponechajte vahu vypnut a zopakujte vazenie. L E

Mozné pri€iny nespravnej funkcie

« Skontrolujte spravne umiestenie batérie, polaritu.

» V pripade slabej batérie ju vymente za novou.

 skontrolujte, ¢i je vaha umiestnena na tvrdom rovnom povrchu a nedotyka sa steny.
* Pred postavenim na vahu vzdy vycCkajte, az displej bude zobrazovat ,0.0“.

Cistenie a udrzba

1) Vahu distite suchou alebo mierne navihéenou makkou latkou. NEPONORUJTE ju do vody a
nepouzivajte pre Cistenie chemické Cistiace prostriedky, lieh, alebo technicky benzin.

2) Povrch vahy po o€isteni moze byt kizky. Pre bezpecné pouzitie utrite sklenenu plochu po
oCisteni riadne do sucha.

Zaruka

Na nami predany pristroj poskytujeme zaruku v trvani 24 mesiacov od datumu predaja.

Zaruka sa vztahuje na poruchy a zavady, ktoré v priebehu zaru¢nej doby vznikli chybou vyroby
alebo vadou pouzitych materialov. Zaruka plati iba vtedy, ak je vyrobok pouzivany podla navodu
na obsluhu a pripojeny na spravne sietoveé napatie.

Narok na zaruku je mozné uplatnit iba po predlozeni zaruéného listu a originalu dokladu o zaku-
peni vyrobku (uctu) s typovym oznacenim vyrobku, datumom a Citatelnou peciatkou predajne.
Narok sa uplatiuje u predajcu, u ktorého bol vyrobok zakupeny alebo u niektorého z autorizova-
nych servisnych stredisk.

Zakaznik straca narok na zaru¢nu opravu alebo bezplatny servis v pripade:

- zasahu do pristroja neopravnenou osobou.

- poskodenie pristroja vplyvom zivelnej pohromy.

- akejkofvek zmeny v zaru¢nom liste spdsobenej neopravnenou osobou.

- nevyplnenie zaru¢ného listu, straty zaruéného listu.

- pouzivanie vyrobku pre iné uc€ely nez je obvyklé, hlavne pokial bol pouzivany k profesio
nalnej Ci inej zarobkovej Cinnosti .

- zjavné mechanické poskodenie.

Zaruka sa nevztahuje na opotrebenie tovaru nad ramec bezného pouzivania.

Poskodenie prislusenstva nie je automatickym dévodom pre bezplatnu vymenu kompletného

pristroja.

Nepodstatné odchylky od Standartného provedenia, ktoré nemaiju vplyv na funkciu vyrobku, si

vyrobca vyhradzuje.

Tento pristroj bol testovany podla vSetkych prislusnych, v su¢asnej dobe platnych smernic CE,

ako je napriklad elektromagneticka kompatibilita a direktiva o nizkonapatovej bezpecénosti, a bol

skonstruovany podla najnovsich bezpecnostnych predpisov. Material vyrobku splfiuje najnovsie

smernice Eurdpskej unie

Po uplynuti zaruky
Po uplynuti zaru€nej doby je mozné za uplatu urobit opravy v prislusnom obchode alebo autori-
zovanom servisnom stredisku.
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Technicka sSpecifikacie

- Elektronicka sklenena osobna vaha

- Meraci rozsah 150 kg

- Meraci rozdeleni 100 g

- 6 mm tvrdené bezpecnostné sklo

- Zapnutie nasliapem

- Automatickeé vypnutie, automatické vynulovanie

- Indikator pretazenia, indikator slabej batérie

- Prevadzka na batérii 1 x CR 2032 3V(sucast balenia)
- Rozmery: 30,2 x 3,8 x 30,2 cm

- Hmotnost: 1,7 kg

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej Specifikacie vyrobku.

VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBI-
TELOM. VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPO-
TREBIC JE POD NEBEZPECNYM NAPATIM.

Informacie o ochrane zivotného prostredia

Urobili sme to najlepSie pre znizenie mnozstva obalov a zaistili sme ich jednoduché rozdelenie
na 3 materialy: lepenka, papierova drt’ a roztiahnuty polyetylén. Tento pristroj obsahuje materi-
ali, ktoré mézu byt po demontazi Specializovanou spolocnostou recyklované. Dodrzujte prosim
miestne nariadenia tykajuce sa nakladania s baliacimi materialmi, vybitymi batériami a starym
zariadenim.

Likvidacia starého elektrického a elektronického zariadenia

Tento symbol na vyrobku, jeho prisluSenstva alebo na jeho obale oznacuje, ze s

vyrobkom nesmie byt nakladané ako s domacim odpadom. Prosim dopravte tento

vyrobok na prislusné zberné miesto, kde prebieha recyklacia takéhoto elektrickeé-

ho a elektronického zariadenia. V Eurdpskej unii a v ostatnych eurépskych kraji-

nach existuju zberné miesta pre pouzité elektrické a elektronické zariadenia. Tym,

_ Ze zaistite spravnu likvidaciu vyrobku, mozete predist moznym negativnym

nasledkom pre zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré sa mézu v opacnom
pripade prejavit’ ako ddsledok nespravnej manipulacie s tymto vyrobkom. Recyklacia materialov
prispieva k ochrane prirodnych zdrojov. Z tohto dévodu prosim nevyhadzujte staré elektrické a
elektronické zariadenia do domového odpadu. Pre podrobnejSie informacie o recyklacii vyrobku
sa obratte na miestny urad, sluzbu zaistujucu likvidaciu domaceho odpadu alebo obchod, kde
ste vyrobok zakupili.

Firma HP Tronic Usti nad Labem spol. s r.o. je registrovana u spoloénosti Elektrowin a.s. pod
Cislom 05065/06-ECZ.

Firma Proton SK, a.s. je registrovana u spolo¢nosti Envidom pod Cislom EZ 0000213.
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Dear customer, thank you for purchasing our product. Please read the operating instructions
carefully before putting the appliance into operation and keep these instructions including the
warranty, the receipt and, if possible, the box with the internal packing.

General Safety Instructions

» The appliance is designed exclusively for private use and for the envisaged purpose.

» This appliance is not fit for commercial use.

» Keep it away from sources of heat, direct sunlight, humidity (never dip it into any liquid) and
sharp edges. Do not use the appliance with wet hands.

« If you should leave the workplace, always switch the machine off.

* Do not try to repair the appliance on your own. Always contact an authorized technician.

» Pay careful attention to the following “Special Safety Instructions for this unit®.

Special safety instructions for this unit

» Operate the appliance only in accordance with the specifications on the rating plate.

* Do not put the appliance on the wet places.

* Clean the scale with a slightly damp cloth. Do not immerse the scale in the water or use che-
mical / abrasive agents.

» Always use the scael on a hard, flat surface. DO NOT use on carpet

* DO NOT use the scale on wet and slippery floor. DO NOT step on the edge of the scale. The
scale platform is slippery when wet. Keep it dry!.

» Always weigh yourself with the same scales places on the same surface. Uneven floors may
affect the reading.

» Weigh yourself without clothing and footwear, before meals and always at the same time of
day.

» To make sure accuracy of testing, please DO NOT use the scale in environment with strong
electro-magnetic field.

* DO NOT use the scale on wet and slippery floor. DO NOT step on the edge of the scale. The
scale platform is slippery when wet. Keep it dry!

* DO NOT use this scale on a place with intense shake. Keep stand still on scale when testing.

» Do not drop the device, or jump on the device when using. Avoid strong impact and sudden
shake as it is a precision measuring device. The construction is delicate and sensitive to all
unwanted external impact.
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Description of the controls

P1. Unit of scale
P2. Display
P3. Glass surface

Instructions for Use

1 pc of lithium battery (CR2032).
Please remove the isolation sheet from the battery
contact before use. Please take note to the polarity.

To replace battery

Open battery case cover on the back of scale,
if battery case is the type shown in picture.
Bend the small black tab outwards and the
battery will come out .Take note not to bend the
contact.

Install new battery by putting one side of the
battery beneath the contact and then pressing
down the other side.
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Operation

1. Put the scale on a hard and flat surface
(avoid carpet or soft surface).

2. Gently step on the scale, then the scale
will be automatically turned on. Stand
evenly on the scale without moving and
wait until your weight shown on display

is stable and locked.

Step off the scale when ,0.0“ appear you can measure again.

Automatic switch off

When you step off the scale, it will automatically switch off. Auto shut-off occurs if display shows
,0.0“ or shows the same weight reading for approximate 8 seconds..

Note:
If the scale was moved to new place, it may cause some error for he first times.

Troubleshooting

Error and other LCD message

LCD may show occasionally error message. Simply turn off the unit for a brief moment, or
remove and re-install battery as a total re-set. Then turn on again to resume operation.

If, when you tap the scale to activate it, there is no display at all or ,LO" is displayed- try two
new batteries.

ENG - 14



Scale overload. { E',_ r

Please step off to avoid damage.

Re - test

S

Display ,,C* when you step off the scale, means this
weight reading with error. Please re-test. L

Troubleshooting quide

* Check the rights position of battery and the polarity.

* When warning indicator shows ,Lo“ replace the battery.

» Check whether the scale is on a flat, level floor and not touching against a wall.
» Ensure whether you do not step on the scale until the display shows ,0.0kg".

Cleaning and Maintenance

1) Use a dry, soft fabric to clean the device. Or a lightly damp soft fabric with mild detergent to
wipe clean the device. Do not use strong chemical solution such as alcohol, benzene for cle-
aning.

2) It could be slippery when the unit platform surface is wet, or semi-damp. Ensure the
weighing platform surface is dry before using for safety reason.

Guarantee

The device supplied by our Company is covered by a 24 month guarantee starting

on the date of purchase (receipt). During the life of the guarantee any fault of the device or its

accessories ascribable to material or manufacturing defects will be eliminated free of charge by

repairing or, at our discretion, by replacing it. Proof of the guarantee is provided by the proof of

purchase. Without proof of purchase no free replacement or repair will be carried out.

If you wish to make a claim under the guarantee please return the entire machine in the original

packaging to your dealer together with the receipt.

The guarantee lapses:

- in case of unauthorized tampering

- destroyed unit by natural disaster

- any changes in guarantee list by unauthorized person

- empty guarantee list or damage this list

- using this machine for other purpose that usual, especially for professional or other
commercial use

- with apparent mechanic defects

The guarantee does not apply on goods damaged due to unusual usage.

The damage of accessories is not an automatic reason for replacing the entire device free of

charge.
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The manufacturer reserves the right to make minute changes to the standard model that will
have no effect on functionality of the product.

This device has been tested according to all relevant current CE guidelines, such as electro-
magnetic compatibility and low voltage directives, and has been constructed in accordance with
the latest safety regulations.

After the expiry of the guarantee

After the expiry of the guarantee repairs can be carried by the competent dealer or repair by the
authorized service.

Technical specifications

- Electronic personal glass scale
- Capacity 150 kg

- Graduation 100 g

- 6 mm tempered glass surface
- Foot tap switch

- Auto off, auto zero

- Overload indicator

- Low battery indicator

- Batteries operated 1 x CR 2032 3V (included)
- Size: 30,2 x 3,8 x 30,2 cm

- Weight: 1,7 kg

We reserve the right to change technical specifications.

WARNING: Do not use this product near water, in wet areas to avoid fire or injury of
electric current. Always turn off the product when you don’t use it or before a revision.
There aren’t any parts in this appliance which are reparable by consumer. Always
appeal to a qualified authorized service. The product is under a dangerous tention.

Liquidation of old electrical and electronic devices

This symbol appearing on the product, on the product accessories or on the pro-

duct packing means that the product must not be disposed as household waste.

Please transport the product to the respective collection point where the electric

and electronic device will be recycled. Collection points for the used electric

_ and electronic devices exist in the European Union and also in other European

countries. By proper liquidation of the product you can prevent possible negative
impacts on environment and human health, which might otherwise occur as a consequence
of improper manipulation with the product. Recycling of materials contributes to protection of
natural resources. Therefore please do not throw the old electric and electronic devices in the
household wastes. For more detailed information please contact your local authority, any servi-
ce company liquidating household waste or the store where you have bought the product.

HP Tronic Usti nad Labem s.r.o. is registered by Elektrovin a.s. under number 05065/06-ECZ.
Proton SK, a.s. is registered by Envidom under number EZ 0000213.
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